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VY crarti JOCHiIKEHO OcOONMMBOCTI (DYHKIIOHYBAHHS 1 CIPUHHATTS NpEleeHTHUX (EHOMEHIB B ipOHIYHOMY
CHUTKYBaHHI. PO3rsiHyTO pi3Hi BUAM NpeneneHTHUX ()eHOMEHIB, SIKi CIYTYIOTh peati3allii ipOHIYHOrO CMUCIY.
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Jecuk U. B. Posib npeneaeHTHBIX (JeHOMEHOB B CO3AHMM M BOCNIPUSITHU MPOHUHU. B cTathe nccnemyrorcs
0CO0EHHOCTH (DYHKITHOHHUPOBAHUS M BOCHPHUATHS MPEICACHTHHIX (DEHOMEHOB B UPOHMYECKOM OOIeHHH. PaccMarpu-
BAIOTCS pa3HbIC BUBI MPEICACHTHRIX (DEHOMEHOB, KOTOPBIE CITY)KaT peau3allii HPOHHMISCKOTO CMBICIA.
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Lesyk 1. V. The Role of Precedent Phenomena in the Production and Perception of Irony. The article deals
with the peculiarities of functioning and perception of precedent phenomena in ironic communication. The author
investigates different types of precedent phenomenathat are used for the realization of an ironic meaning.

Key words: irony, precedent phenomena, intertextuality, addresser, addressee.

IMocTanoBka HaykoBOI Mpo6semMu Ta ii 3HauYeHHs1. OJJTHUM 3 aKTyaIbHUX NMUTaHb CYYacHOI JIIHTBICTUKH
€ OOTpYHTYBaHHsI CTaTyCy Ta 3'sCyBaHHs (DYHKIIOHAJIBHOI MPUPOAN TaK 3BaHHUX NPENECHTHUX (HeHOMEHIB —
CKJIaJIHUKIB KOHIICNTYaJbHOI CHCTEMH, TO3HAYCHHS Ta 3MICT SKHUX 100pe BiIOMi MpEeICTaBHUKAM TEBHOT
CTHOKYJITYPHOI CHIIBHOTH. P03pOOKOI0 TOHATTS MPEHEeACHTHUX (PEHOMEHIB 3aiiMaroThCs JOCHITHUKH
10. M. Kapaymnos [5], . b. I'yaxos [3], I. B. 3axapenko [4], B. B. Kpacuux [6].

[penenentHi (heHOMEHN BUKOPUCTOBYIOTHCS KOMYHIKaHTaMH B Pi3HUX cepax CIiKyBaHHS BiAIOBI/-
HO JI0 KOMyHiKaTUBHOTO Hamipy. [Ipobiema BUKOpUCTaHHS MpeleeHTHUX ()EHOMEHIB i3 METO0 peaizaiii
IPOHIYHOr0 HaMIpy 3aJIMINAETHCS HEIOCTATHRO JOCIIIKEHOIO 1 TOTpedye IpyHTOBHOrO aHami3y. Lle ¥ 3ymo-
BUJIO aKTYaJbHICTh 00paHOI TEMH.

MeTto10 cTatTi € IociiKeHHS 0cOONMHMBOCTEl akTyami3amii mpeneeHTHIX (EeHOMEHIB B ipOHIYHOMY
JMCKYpCl Ta YMOB X YCIIIIHOTO CIPUHHATTS aapecaToM. JlOCSTHEHHS MOCTaBIEHOI METH Iepeadadae pos-
B’ SI3aHHSI TAKUX 3aBJIaHb. 3 SICYBaTH JIHTBOKOTHITUBHUI MEXaHI3M yBEIECHHS NPEIeCHTHUX (EHOMCHIB B
IpOHIYHHMI KOHTEKCT; BHSBHTH (PYHKIIOHAIBHY Crenn(iky MpelneaeHTHHX (EeHOMEHIB B ipOHIYHOMY CITiJI-
KyBaHHI; PO3TJISTHYTH Pi3HI BHIM MpeleeHTHUX (PEHOMEHIB, SIKi CIYTYIOTh peaji3allii ipOHIYHOr0 CMHUCIY.

Bukaan ocHoBHOTro marepiaiy i 00rpyHTYBaHHSI OTPUMAHMX pe3yJbTaTiB Aocaimkenns. [Ipere-
JCHTHUMH B CYYacCHiM JIHTBICTHIN, SK BIIOMO, Ha3WBalOTh Taki enoMenu: 1) mobpe Bigomi BciM mpen-
CTaBHMKaM HaIllOHAJIbHO-JIIHTBOKYJIBTYPHOI CIUIBHOTH; 2) aKTyallbHi B KOTHITHUBHOMY (ITi3HaBaJbHOMY Ta
eMoIriitHoMy) tuiadi; 3) 3BEpHEHHS 10 SKHMX ITOCTIHHO TOHOBIIOETHCS B JAUCKYPCI MPEACTABHUKIB Ti€l UM
IHIIOT HAIIOHATBEHO-TIIHTBOKYIBTYPHOI crinbHOTH [2, 154; 5, 216; 9, 129]. IlpeneneutHi dheHomenu 36epi-
raroThCsl B KOTHITHBHINM 0a3i y (OpMi KOTHITUBHOI CTPYKTYPH, SIKA MIiCTHTh JAU(EpeHIiiHI 03HAaKU Camoro
MpereIeHTHOro (heHOMeHy, Horo arpuOyTH Ta OIIHKY [6, 64], Ta 3aKpilIOOTECS B MOBI BiATIOBIIHUMH
MOBHUMHU 3HaKaMmu. PO3yMiHHSI TEKCTIB, IO MICTATH MpEIEeNeHTHI (EHOMEHH, IPYHTYEThCS Ha (POHOBHX i
CHIUKJIONEUYHUX 3HAHHSIX aJ[pecara.

[penenentHi peHOMEHHN MPOEKTYIOTHCS B HOBHI TEKCT HA OCHOBI HE MPOCTOTO TOBTOPEHHS YH TIOPIiB-
HSIHHS, a 0COOJIMBOIO CIIOCOOY BBEACHHS B KOHTEKCT. Y BEACHHS “4y)KOT0 CI0Ba” B HOBUH KOHTEKCT MOXKE
OyTH TapMOHIMHWM, IO BIAMOBIJAE CTPYKTYPI TEKCTYy-PEUHITIEHTa, Y HECYMICHUM, KOHTPACTHUM MIONO
CTPYKTYpPH HOBOT'O TEKCTY, KOJIM CTBOPIOIOTHCS ipOHis, capkas3m, catupa, napomis [8, 27].

OTmxe, CpUUHATTS ipOHII axpecaToM BiOYBAEThCS HA OCHOBI KOHTPACTy YHM HEBiJIIMOBIJHOCTI MiXK
00’ €KTOM IpOHIYHOI OI[IHKK Ta mpelenacHTHUM (eHoMeHOM. CTBOPIOETHCS JBOIUIAHOBICTh YM TOJBIHHA
JICHOTATHBHA CITIBBIIHECEHICTh: 3 OJJHOrO OOKY, €IEMEHT, IO MPOEKTYETHCS, 3 THIIOr0 — 00’ €KT ipOHIYHOT
OLIIHKH.

[IpenieneHTHI (PeHOMEHM BHUSBISAIOTHCS MapaJoKCaTbHUMH, HECIIOAIBAHMMYM B HOBOMY KOHTEKCTI, IIIO
MPHU3BOAUTE JIO IpOHIYHOrO e(eKTy TIy3yBaHHS. AJpecaHT IpoHii Xode TepemaTH ajapecary IMOYyTTs-
CTaBIICHHSI HECXBAJICHHS i BUCIIOBUTH CBOIO KPUTHYHY OIIHKY 00’ €KTa ipoHii.

© Jlecux I. B., 2011
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Cepen nperneneHTHUX (EHOMEHIB PO3PI3HAIOTH. MPEIEACHTHHIH TEKCT, Mpele/JcHTHE BHCIOBJICHHS,
NpeIeACHTHY CUTYAIIil0, peleeHTH I (aKT Ta mpelenenTHe im' s [6, 69].

[MousTTa “mpeneneHTHUI TEeKCT' BIPOBaJWB y HAYKOBHH 00ir pociiicbkuii MoBo3HaBenpb FO. H. Ka-
paysoB, oXapakTepu3yBaBIIM HOTO K “TEKCT, OCHOBHHMH O3HAKAMH SIKOTO € OCOONHMBA 3HAYYIIICTH IS
OKpEeMHUX OcOoOMCTOCTEH 1 Uil 3HAYHOI KITBKOCTI 0Ci0, a TakoX OaraTopa3oBe 3BEpHEHHS 10 HBOTO B
JMCKypci mux ocobucrocreii” [5, 216].

[penenentHi TekcTH 000B’ I3KOBO BXOJSATH B 11€0JIOTTYHUI KOHTEKCT JAUCKYPCY, 1 B IIbOMY PO3yMiHHI
BOHH TICHO TIOB’si3aHi 3 aHaji30BaHUM M. BaxTiHMM (peHOMEHOM >KMTTEBOI 11€0JIOrii, 10 BBOAUTH TBIP Y
MEBHY COIliaJibHy CUTYaIlifo. “Y KOXKHY €loXy CBOI'0 iCTOPUYHOTO iCHYBaHHS TBip Ma€ BCTYIIHTH B TICHUH
3B’ SI30K 13 JKUTTEBOIO 17ICOJIOTIETO, IO i3 YACOM 3MIHIOEThCS, nepernsaTucs uerw” [1, 100].

Otxe, npeyedenmuuil mexcm — 1€ BiIOMUN TBip, aKTyalli30BaHUH B HIINX TEKCTax, IOBEPHEHHS JI0
SIKOTO KE€pOBaHE JIIHTBOKOTHITUBHOIO MPOIENYPOI0 iHTepTeKcTyamizanii. [IpenenenTHi TeKCTH GOpMYIOThCS
3 (honmbkiopHUX mieaeBpiB, Craroro [IncbMa, CBITOBOI Ta HAI[IOHAJIBHOI KJIIACHKH, TEKCTIB IMICEHb, PEKIaM-
HHUX TEKCTIB, TEKCTIB MOJITHYHOTO XapaKTepy, aHEeKAOTIB ToI0. OCOOIUBICTIO MPEIEISHTHIX TEKCTIB € Te,
0 KOJCH MONEPEIHI TEKCT HE HABOAUTHCA B HOBOMY IIOBHICTIO. Horo axtusizaniito BUPAKAIOTH
MPELECCHTHUMHY IMCHAMHM, BUCIIOBJIICHHSAMH, CUTYAIlisIMU, SIKI aCOI[IIOIOTHCSA 3 MPELEACHTHUM TEKCTOM.

Ilpeyeoenmna cumyayis — e “eramonHa’,“ineanpHa” CUTYyallis, OB’ sA3aHa 3 HAOOPOM KOHOTAIIiH,
mrdepeHIlifiHi 03HaKM SKOI BXOIATH M0 KOTHITMBHOI 0a3W TEBHOI JIHTBOKYJIBTYPHOI CIiibHOTH [6, 65].
[IperieeHTHA CUTYyAIlisl HAJISKUTD 10 CKCTPATIHIBICTHUYHUX (DEHOMEHIB Ta TICHO KOPEJIIOE 3 TAKHUM ITOHST-
M, sk ¢peiim (3a T. Ban [eiikom) [9, 131]. VsBieHHsS mpo MpeleACHTHI CUTYyallil aKTHBI3YIOThCS MpPU
peaitizaiii ipOHIYHOT OIIHKK Ta CIPUAMAIOTHCS agpecaToM. Po3rissHeMo, sIK 1ie BiIOyBa€ThCs.

“ ... your mother loathes her?” Olivia finished the sentence.

“You said it” Rosie paused. “ Come on and I'll get you a drink before you enter the gladiatorial
arena” [4, 67].

[NosiBa Ha ponuHHIN Bewiplli, aTMocdepa sIKOi € HANPYXKEHOK 1 HEMPHUI3HOIO 3 BiITIHKOM MPHXOBAHOI
BOPOJKHEUI, ACOILIIOETHCS 3 TPELEACHTHO CUTYalli€l0 — BUXOJOM Ha TJaaiaTopchKy apeny (enter the
gladiatorial arena). IlpemnenenTHa CUTYyaIlisl, sika YOCOOIIO€ KPUBAaBE BUIOBHIIE 3 KOPCTOKAMH 3aKOHAMH
TIIaiaTopiB, MPOCKTYIOUNCh Y HOBHI TEKCT, BHSBISETHCS IMapajOKCALHOI0, II0 € OCHOBOKO IPOHIYHOTO
CIpUHHATTS. Azlpecat ipoHil po3yMmie ipoHiI3yBaHHS HaJl BOPOXKHM CTABICHHSM Y POJUHI.

“IIpeyedenmne 6ucC106/1eHHA — PEIPONYKTUBHUIN Pe3yIbTaT MOBJICHHEBOI MiSTIHOCTI, 1[0 CTAHOBUTH
3aKiHYEHY Ta CaMOJOCTATHIO OJMHHUIIIO IUCKYPCY, CKIAIHHMK 3HAK, CEMAHTHKA SKOI'O BiIPI3HSIETHCS Bix
MpPOCTOI CyMH 3HauYeHb HOro KoMoHeHTiB” [6, 65]. [lo uucia mpereaeHTHUX BUCIOBIICHD HAISKATh [IUTATH
3 TEKCTIB, a TAKOXK MPHUCIIIB’ 5.

JIkepenaMu BUHUKHEHHS MPEIEIEHTHUX BIUCIOBJIEHD 3aBXK/IU € MPEIEIeHTHI TeKCTH i/abo cuTyartii. 3a
KPHUTEPIEM JKOPCTKOI 3B’ I3HOCTI/aBTOHOMHOCTI 100 CBOTO JDKepesa MPeleICHTHI BUCIOBICHHS PO3MOIi-
JSIOTh Ha JKOPCTKO 3B'si3aHi Ta aBTOHOMHI. [IpuKiagamMu NpeneeHTHUX BUCIIOBIICHb IMEPHIOrO TUIY €
IUTATH 3 BIJIOMUX TBOPIB HAIIOHAJBHOI Ta CBITOBOI JiTeparypu. [IperneneHTHi BUCIOBIEHHS APYTOro THITY
(YHKITIOHYIOTB SIK HE3aJIeKHI Bil TEKCTIB (TPEeIeHTHUX YH HEMPEIeAeHTHUX) OJUHHMIII AUCKYPCY, M0 BIKE
HaOy/IM CTaTycCy MPHUCIIB’ A ab0 Bigpasy OyJiud CTBOpPEHI SK MPEeIeHTHHI TEKCT, SKUH CKIaAaBCs 3 OJHOrO
[HOT'O BUCIIOBJICHHSI.

Ilpeyeoenmui 6ucnosneHus, 0xcepenamu AKUX € npeyeoeHmHi meKcmu

“You know, I’d like to try another lion,” Macomber said. “ I’mreally not afraid of them now. After all,
what can they do to you?”

“That'sit,” said Wilson. “ Worst one can do is kill you. How does it go? Shakespeare. Damned good.
Seeif | can remember. Oh damned good. Used to quote it to myself at onetime. Let’ssee.” “By my troth, |
care not; a man can die but once; we owe God a death and let it go which way it will he that dies this year
isquit for the next” [3, 362].

[perieneHTHEe BHCIOBIEHHS, SKE MPOEKTYETHCS B HOBHHM KOHTEKCT, € IUTATOI0 3 BIJIOMOTO TBOPY
B. Illekcmipa “I'enpix 1V” (uactuna 2, akt Ill, cuena 2). Lli cioBa y 1’ eci IPOMOBIISE OAUH i3 PEKPYTIB,
KpaBellb MO3IIISIK, KOJIM BiH MOTOIDKYEThCS MTH Ha BiifHy. [Ipy BiIHOBIECHHI IHTEPTEKCTYAIBHUX 3B’ A3KIB
CTBOPIOETHCS KOHTPACT MIXK TPEIEICHTHIM BUCJIOBICHHSIM Ta CTPYKTYpPOIO HOBOro tekcry. Bincon (Wilson),
MepCcoHaXX TBOPY XeMiHryes, ipoHi3ye Hajgy MakomOepoM, sKkuil TiepeOyBae JIMIIe Ha IOYaTKy CBOIO
MOpaJIbHOTO TIEPETBOPECHHS — MOI0aHHs ranebHoro BimuyTTs crpaxy (I'mreally not afraid of them now).
BiH 111e HE TOTOBHIA 10 TOTrO, MO0 MMITH HA CMEPTh, TOMy i 3amutye: “Illo neBu MoxyTh 3amomisTu?’ (What
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can they do to you?). [perieneHTHE BUCIIOBICHHS, SIKE HAISKHUTD eroci BinmpomkenHs 3 11 izeosoriero, yepes
TEPEHECEHHS B HOBHMH KOHTEKCT IHIIOI €MOXHM 3 IHIIOK iJCONIOTIEI0 MPOTHUCTABISETHCS ILOMY HOBOMY
KOHTEKCTY ¥ HaOyBa€e ipOHIYHOro cMuCIy. [IpereneHTHHI TEeKCT, AKUN € JPKEPEIOM I[bOTr0 MPeIeASHTHOrO
BHCJIOBJICHHS, BiZ0Opa)ka€ S>KUTTEBI iealid IISKCITIPIBCHKOI €MOXM, KOJAM CTaBJCHHS JO CMEpTi, 0
0e3cMepTss BU3HAYAIOCS BIAMOBITHO 10 T'YMaHICTHYHUX NpUHIMIIB. OAUH 13 TaKUX IPUHIUIIB MOXKHA
onucaTh sIK OE3CTPalIHICTh BITFHOTO OyXY: JIIOAWHA € TBOPIIEM CBOro Oe3cMepTs, YBiUHIOIOUH cebe B
HAIIAJKax Ta TepoiyHuX y4uHKax. Yu roroBa moanHa i3 XX CT. 0 TepOiYHOro BUMHKY, /IO TPH 31 CMEPTIO,
JI0 TIepeMorH HaJ| co00t0, HiOU 3ammuTye aBTOp, MIy3YIOYH 3 ii IepIIiX MPOsSBiB MYXHOCTI.

Ilpeyeoenmui 6ucnoesieHus, 0ycepenamu aKUX € PUCie’ a

“Good riddance to bad rubbish,” was Aarfy’'s unperturbed response.

Don't say that about her!” Nately protested with passion that was both a plea and a rebuke.

“1 want her to stay with me” [2, 295].

VY mpoteci akTyaiizailii ipOHIYHOIO CMHCIY aKTHUBI3YEThCS IMPELECACHTHE BHCIIOBJICHHS, JHKEPEIOM
SIKOT'0 € TpHCIiB' st “6aba 3 Bo3a — koHsM Jtertie” (good riddance to bad rubbish). Bono mpoekryetbes B
KOHTEKCT, SIKMM € HEeIOpeYHHM Juisi Horo (yHKIioHyBaHHs. ['onOBHUII Tepoil TBopy Xeiepa, HaBIaKH,
Oaxae, 00 aiBunHa 3anuimiacs 3 HuM (I want her to stay with me) i nyxe nepeiiMaeTbesi THM, 110 BOHA
fiae Bix Hboro. Lleit KoHTpacT i € 0OCHOBOIO MOPOJKEHHS Ta CIIPUHHATTS IpOHii.

PosrnsHemo iHmME mpukian ipoHii, mo 0a3yeTbcs Ha aKTHBI3allii MPELEACHTHOTO BHCIIOBJICHHS,
JDKEPEIIOM SIKOTO € TIPUCITIB' o1.

“1 think you behaved very foolishly. You will do well to remember in future that good masters make
good servants.”

“|s there anything el se you want to teach me?” [5, 206].

[MpucniB’ s “sikuii xa3siH, Takwii i cayra” (good masters make good servants) BMiliyeThcsi B KOHTEKCT i3
MPOTUJICKHUM 3HAYEHHSM, Ha OCHOBI YOTO BUHUKAE KOHTpAacT. Take mpucIiB’s QPyHKIIOHYE SK ipOHIUYHUI
HATSK Ha Te, M0 00 eKT ipoHii, repoit TBopy C. Moema, morano nosoauscs (behaved very foolishly), 6ys
JKOPCTOKMM Ta CBaBUIBHMM Xa3s1HOM, BiJ SKOI'0 IOBTIKaJU Ciayrd. HecyMiCHICTH HpHCIIB'S 100
CTPYKTYPH HOBOTO TEKCTY ¥ BHKITUKAE iPOHIYHY HACMIIIIKY.

Jnst peanizaiiii ipOHIYHOrO HaMipy MIMPOKO BUKOPHCTOBYIOTH TpeleicHTHI iMeHa. IIpeyedenmui imena
HaJeKaTh JO0 1HIUBIAyadbHUX IMEH, TOOTO TaKHMX, KOJO BH3HAYCHHS SKUX CKIAJA€THCS JIUIIEC 3 OJHOIO
elleMeHTa, eKCTEHCIOHAN IhOro iMeHi oxorumoe Titbkd omuH 00’ ekt (Hitler, Caligula) [9, 130]. Ilpe-
HEIEeHTHUMH IMEHaMU MOXXYTh OYTH 1HJMBilyasIbHI iIMEHA BiZJOMHX JIFOJIeH, TIEPCOHAXKIB TBOPIB, apTe(aKTiB.
3a3BHuail BOHM OB’ s13aHi 3 TEBHUM IPEIEICHTHIM TEKCTOM /a00 CHUTYyaIli€0.

B inauBigyassHOMYy KOTHITHBHOMY IPOCTOPI MpeElle/eHTH] iIMeHa iCHYIOTh Y JIBOX BapiaHTax: 3arajib-
HOHAI[IOHAILHOMY Ta 1HJuBiTyadbHOMY. L{i BapiaHTH MOXYTh 30iraTrcs, a MOXKYTh ¥ ICTOTHO BiIpi3HATHCS.
[IpoTe HaBITH KOJNHM JIOAMHA BiIKKUIA€E 3arajbHOHAIIIOHANIBHUN IHBAPIAHT CIPUHAHATTS MPELEACHTHOrO IMEHI,
HATIOJIATAI0YM Ha MOT0 TIOMIJTKOBOCTI, BOHA BCE JK HE MOXKE iTHOPYBAaTH HOTO MOBHICTIO i y CBOIi MOBHii
MOBEJIIHIII 3MYIIIEHA TAKK OPIEHTYBATHUCS HA 3araJIbHONPUHHSITE YSBICHHS.

Ilpeyeoenmni imena, noé’ a3ani 3 npeyeoeHMHOw CUMYaAyicio

“[..] But | won't let her beinterrogated after what she's been through.”

Tyres spat out gravel when he turned into the drive. “ Do | ook like the Gestapo, Conroy?”

Saying nothing, she snapped down the door handle and climbed out [6, 355].

IMpenenentre im's (the Gestapo) akryaizye MpeneaeHTHY CUTYAIIi0 — 30YUHHY isUTbHICTh TAEMHOI
JepKaBHOI MoMinii HarucTehkol HiMeuurnHu, 0O3HaAKaMH SIKOT € JIF0Ta JKOPCTOKICTh, HACHJIBCTBO, KaTyBaHHS,
3BipcTBa Ta BOWBCTBaA. JudepeHIianbHi 03HAKH MPEIeIeHTHOrO iMEH1 SIK CHMBOJY HEIIaJHOI THUpaHil He
BI/INOBIZ]AlOTh XapaKTEPUCTUKAM TOJOBHOrO reposi (MPUBATHOIO JETEKTHBA), CTBOPIOIOYM KOHTPACT MpPHU
MOPODKEHHI Ta CIIpUUAHATTI. [poHiuHmMi MoBelb riy3ye 3 npunymieHs Jopu Konpoii (Dora Conroy) npo
Te, 110 BiH 3/IJaTEH Ha )KOPCTOKE MOBOKEHHS 3 KIHKOIO ITij1 Yac i JomuTy.

Ilpeyeoenmne im’ a1, no6’ A3amne 3 npeuedeHMHUM MEKCMOM

“Ms. Andrews has sent on several affidavits from young women who claim that you, ah...” — here the
dean faltered, as if looking around for help, and finding none, he resumed the beat —* with whom they
maintain that you and they have engaged in, shall we say, amorous encounters. Some of them appear to
think that you offered them a species of bargain.”

“| don't quite understand,” Barker said, going deaf as blood rushed into his ears.

“ A bargain, an exchange.” They acquiesce to your sexual overtures, you give them the course grade
they need. [..] Though | must say, if only half of thisis true, you must have been a pretty busy fellow. Ah, a
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regular Professor Romeo!” [...] However, the dean appeared to think he had invented this humiliating tag,
and believed himself to be both clever and funny for having done so. He smiled at Barker, who clenched
both fists and ordered himself to remain silent [1, 188-189].

Inmie npenenentre im'st (ROMED), sike BUKOPUCTOBYETHCS /TS peaizalii ipoHii B boMy (parmenti,
OB’ sI3aHE 3 MPEIEACHTHUM TEKCTOM KJIaCHYHOI Xym0xHbOI JiiTepaTypu. ['epoii apamu lllekcnipa Pomeo
ACOIIIIOETHCS 31 CITPABKHIM, IIUPUM 1 POMaHTHYHUM KOXaHHSM, HOrO0 CAMOIOKEPTBA B M’ 51 IbOTO CBITIIOTO
MoYyTTs, Oe3MeKHa BiIaHICTh KOXaHil 3a4apoByioTh. [[poro, Ha ayMKy iporiuHoro moBi (the dean), me
MOXHa CKaszaTd mpo npodecopa Mcuxonorii ['apBapAchkoro yHIBepCHUTETY, KM MaB YUCICHHI THTHMHI
3B’ s3KHM 31 cBOIMU cTyaenTkaMu (You and they have engaged in amorous encounters), i terep #oro 3BHHyBa-
YyIOTh Y CEKCyaJbHHUX JoMaranHsx. [lopsn i3 riry3yBaHHSAM HaJ XTHBHM IPOPECOPOM, CTBOPIOETHCS
KOHTPACT 31 MeKCcIipiBCbkuM PoMeo, 1110 € OCHOBOIO TOPOIKEHHS Ta CIPUHHSATTS ipOHil.

Ilpeyeoenmni imena, noé’ a3ani 3 npeyeoeHMHUMU MEKCMAMU | NPeyeOeHMHUMU CUmMYauiamu

[Ipu 3BepHEHHI 10 MpEleICHTHOTO IMEH1, TIOB I3aHOT'O 3 MPEEICHTHUM TEKCTOM, aBTOp allellioe He JI0
MEBHOTO XapaKTepy, a JI0 MPeeAcHTHOI CUTYaIlil.

“What the devil do you mean, he won't fly more missions?” he asked with a smile, as Colonel Cathcart
creapt away into a corner to brood about the sinister import of the name Yossarian popping up to plague
himonce again. [ ..]

“Who does he think he is — Achilles?” Colonel Korn was pleased with the simile and filed a mental
reminder to repeat it the next time he found himself in General Peckem's presence. “ He has to fly more
missions. He has no choice. Go back and tell him you'll report the matter to us if he doesn’t change his
mind” [2, 401].

Iperenentre iM'st (Achilles) mpoekTyeThest B HOBHiT KOHTEKCT i3 MPENEASHTHOrO TEKCTY KIaCHYHOI
anTHYHOI Mionorii Ta nmependavae BCTAHOBJICHHS acOLIaTUBHMX 3B’ A3KIB 13 Mi()OJIOITYHUM CHOKETOM, e
3MaJibOBaHO, SK OJWH i3 HAWIIAHOBHIIIMX 1 HaMJIEreHOapHIIIMX aHTUYHUX TEPOiB, BiMdyBarouu 00pasy,
BiJIMOBJISIETHCS ITPOJIOBIKYBATH BiHY 3 TPOSHIISIMH.

[MopiBHSHHS aMepUKaHCHKOTO BificbkoBoro (YOSsarian), sikuii BUsBIIs€ OOSATY3TBO 1 BiZIMOBJISIETHCS BU-
KOHYBaTH OOHOBI BHJILOTH, HAMATAIOUUCh YPSATYBATH BJIACHE )KHUTTS, 3 BIIBYKHUM 1 BETMYHUM AXIJIIECOM €
MapaioKCcajibHUM, HECYMICHUM 13 CHTYalIli€l0, 3MaJIbOBAHOIO B MPEIEICHTHOMY TEKCTI, 10 COPSIMOBAaHO Ha
BHUPaXCHHS IpOHIYHOI OIIHKHU. [pOHI3yBaHHS CTBOPIOETHCS BMIIIEHHSM IMPELEACHTHOTO iIMEHI B UyXHi Ho-
My, 3HIDKEHUH, apOJIHHO OPIEHTOBaHUI KOHTEKCT. AJjpecar ipoHii po3ymi€ ipOHIYHY 3HEBAXKIIMBY OLIHKY
0co0H, sIKa HaBaXKUJIacsl HE MIJAKOPUTHUCS BiHCHKOBUM HaKa3aM.

BucnoBoxk. [penenentHi ¢peHoMenn € (ikCOBaHUMHU CTPYKTYPaMH CBIZIOMOCTI, 5IKi (QYHKIIIOHYIOTH B
IpOHIYHOMY CHUIKYBaHHI SIK 3pa3KH JUIS 31CTaBJICHHS 3 PEaIbHOIO CUTYAIII€l0, IPU [[bOMY peajbHa CUTYAIlist
HE Y3TOJKYETHCS 13 TMpeleAcHTHUMH (EeHOMEHAaMH, 10 MOTHBYE MOSBY IPOHIYHOI OLIHKKA. Y Tpoleci
aKTyaJi3allii ipOHIYHOTO CMHCIY MPELeAeHTHI (DEHOMEHH TPOSKTYIOThCS B KOHTEKCT, /1€ BOHU BHUSBIISIOTHCS
KOHTPACTHUMH, HECTIOAIBAaHUMH UM TMapaJoKCalbHUMHU. YBEICHHs MpeleNeHTHHX (HEHOMEHIB B ipOHIYHE
CIILIKYBaHHSI BUKOHYE (PYHKIIIFO CTBOPEHHSI KOMIYHOTO e(peKTy — ITy3yBaHHS.
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